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EL (NO) ESCOLLIT 
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			El meu germà és un superheroi, i jo també ho hauria pogut ser, però el que passa és que vaig haver d’anar a pixar. 




			Em dic Luke Parker, tinc onze anys i visc en un barri de Londres bastant domesticat, amb els pares i el meu germà, el Zack. Ell no sempre ha sigut un superheroi, però amb un nom com Zack em pregunto si els pares no van tenir la intuïció que un dia acabaria portant una màscara i una capa i que salvaria orfes d’edificis en flames. No, de debò, un nom així és més aviat un efecte sonor. És el que trobes en un còmic quan un superheroi estomaca un supermalvat. Pum! Clac! Pim-pam! 




			Tinc la sensació que en la vida t’has d’enfrontar a certs moments en què les coses poden tirar cap a una banda o una altra. Vainilla o xocolata. Dolç o salat. Llances la bomba d’aigua al cap del pare o no dispares. Ets tu qui has de decidir i de vegades tota la teva vida pot canviar amb quatre paraules. O cinc. 




			—He d’anar a pixar. 




			Va ser el vespre fatídic. El Zack i jo feia una hora que érem a la cabanya de l’arbre i jo m’estava pixant. Estava llegint un número endarrerit d’Adolescents Titans amb una llanterna i el Zack feia els deures de mates. Sempre ha sigut superaplicat. Abans de ser el Xicot Estrella, a l’escola era l’alumne estrella. 




			—Doncs vés-hi —em va dir mentre resolia una altra equació de quart o cinquè grau amb un copet de llapis—. Ningú no t’ho impedeix, oi? 




			La veritat és que a mi no em feia gens de gràcia baixar per l’escala de corda, i fer-ho a les fosques. Ja m’havia costat prou enfilar-m’hi, abans. No és que sigui un nyicris ni res d’això, però la cosa és així: no em veureu mai en un pòdium olímpic. Pateixo al·lèrgies i tinc els peus amb forma estranya i això significa que he de dur unes coses dins de les sabates que es diuen «ortesi». Quan la mare em va dir que necessitava allò em vaig engrescar molt. Vaig pensar que sonava com una mena d’armadura poderosa d’un supersoldat, però finalment va resultar que eren unes plantilles amb molt de pont i no pas un equip cibernètic d’exoesquelet. 




			Aquesta va ser la desil·lusió del dijous. 




			Vaig treure el cap per la porta de la cabanya de l’arbre: 






			—Potser podria pixar des d’aquí dalt. 




			—Fora! Surt d’aquí, criatura repugnant! 




			El Zack només té tres anys més que jo, però quan faig alguna cosa que l’empipa em diu «criatura». De totes les coses que em treuen de polleguera del meu germà gran, això de dir-me «criatura» és la número quaranta-set. I no és pas que en tingui una llista. 




			Bé, de fet sí que tinc una llista. 




			Fins i tot abans que ell es convertís en un superheroi, la llista ja arribava al número seixanta-tres. Ara va per la centena. Em fot dels nervis. 




			Vaig baixar per l’escala de corda i vaig entrar a casa. 




			Vaig pixar. 




			Quan vaig tornar a la cabanya de l’arbre, al cap d’uns minuts, el Zack estava assegut a les fosques, sense dir ni piu. Sabia que havia passat alguna cosa perquè havia parat de fer els deures. Vaig agafar la llanterna i vaig enfocar-li la cara. No va ni pestanyejar. 




			—Zack, et trobes bé? 




			Ell va assentir. 




			—N’estàs segur? Fas una pinta... diferent. 




			Va tornar a assentir, molt a poc a poc, com si rumiés una cosa molt complicada, i aleshores va dir amb una veu com de granota: 




			—Em penso que... m’ha passat una cosa al·lucinant. Luke, he canviat. 




			Això no em va sorprendre gaire. Fa cosa de sis mesos, el pare em va agafar per banda i em va dir que havíem de tenir una conversa d’home a home. Vam seure en un racó del garatge —diria que va escollir aquell lloc perquè és l’indret més masculí de casa—, i el pare em va explicar que a partir d’aleshores el meu germà gran canviaria. 




			—El Zack s’embarcarà en un gran viatge —va dir el pare. 




			—Ostres, que bé! Quan marxa? Em puc quedar la seva habitació? 




			—No, no és un viatge d’aquesta mena —em va dir el pare amb un sospir cansat—. S’embarcarà en una cosa anomenada pubertat —va continuar—: Li canviarà la veu, per exemple. 




			—Caram, parlarà com un Dalek? 




			—No, com un Dalek no. 




			—Quina pena. 




			—Es tornarà més pelut. 




			—Com un home llop? 




			—No, com un home llop no. 




			Això de la pubertat no em va semblar res de l’altre món. També em va explicar altres coses relacionades amb la seva intimitat i les noies, però si us he de ser sincer, després de la desil·lusió d’allò dels Dalek i de l’home llop, no me’l vaig escoltar gaire. 




			Per això, quan el Zack em va dir a la cabanya que alguna cosa havia canviat, jo sabia exactament el que pensava dir. Vaig prémer els llavis i vaig assentir amb posat seriós, com un metge quan et diu que tens febre glandular: 




			—Em temo que has atrapat la pubertat. 




			Ell no em va fer gens de cas i, mentre s’observava les mans, per davant i per darrere, em va dir: 




			—No, diria que tinc superpoders. 
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ZORBON 
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			El Zack s’havia tornat boig, massa deures pot ser molt perjudicial per al coco de qualsevol xaval. Però aleshores em vaig malfiar. Ell sabia que a mi m’encanten els còmics i sempre se’n reia i em deia que allò era una obsessió infantil. Sospitava que em volia fer caure en una trampa. 




			—Superpoders? —vaig encreuar els braços amb un posat burleta—. Vejam, o sigui que ara pots volar i pots disparar llamps per la punta dels dits? 




			Va fer una cara estranya. 




			—Això és el que em pregunto —va murmurar, mentre estirava un braç i obria bé els dits cap a mi, com si fos un mag de pacotilla. 




			Però jo no m’hi vaig fixar gaire perquè una cosa remarcable estava passant al mateix temps. 








			La meva llanterna em va volar dels dits i va anar a parar al palmell obert del Zack amb un cop. Va estrènyer-la i va somriure. 




			Im-pos-si-ble! 




			Però el Zack ho acabava de fer. Havia aconseguit que la llanterna es mogués només pensant-hi i fent un gest poc convincent amb la mà. No sé com, però era veritat. El meu germà tenia superpoders! 




			Telecinesi, per anomenar-ho amb el títol oficial. Una colla de superherois tenen aquesta habilitat en els còmics, però era la primera vegada que ho veia de viu en viu. Em costa admetre-ho, però era una passada. Una superpassada. És clar que això no l’hi vaig dir al Zack. 




			—Així què, no et surten llamps? —vaig dir, fent veure que estava decebut. 




			—Què? —em va mirar com si jo fos estúpid—. Però que no ho has vist? Has vist el que he fet? 




			No valia la pena fer veure que no estava impressionat. Però el sentiment de meravella aviat es va transformar en una altra cosa. Estava més verd que l’Increïble Hulk; més envejós que el Nadal passat, quan al Zack li van regalar un iPhone i a mi unes sabates. 




			—Això no és just! Com pot ser que els superpoders els tinguis tu? Si tu ni tan sols llegeixes còmics! —bramava jo sense parar, perquè quan m’hi poso no hi ha qui em pari, amb la cara de color violeta, i quan finalment vaig deixar-me caure a terra, esgotat, llavors la cara se’m va arrugar com una pruna. 




			Malgrat la meva enveja furiosa, volia saber com era possible. 




			—Com ha passat? 




			El Zack mirava per sobre meu, els ulls fixos en un punt indefinit de la paret, i va començar a descriure els fets, increïbles i recentíssims. 




			—Així que has marxat, he sentit un terrabastall i he tret el cap per la finestra de la cabanya. Es veien uns llums al cel i m’he pensat que devia ser una pluja de meteorits. I m’he adonat que venien en la nostra direcció, molt de pressa. El cel estava inundat de centenars de ratlles brillants de color blanc. Però quan semblava que anaven a estavellar-se, de cop tot s’ha aturat. Aleshores he sabut que no era una pluja de meteorits... 




			Es va aturar i va respirar fondo abans de murmurar: 




			—Era una nau espacial transdimensional. 




			Se’m va escapar un crit. Fins a aquell moment l’anècdota més emocionant que el Zack m’havia explicat era una d’un barber maldestre i un chihuahua. I no estic segur que no mentís sobre el chihuahua. 




			—Era un gran oval de color blau, penjat enmig del no-res, aquí fora mateix. 




			Va estirar un dit tremolós i va assenyalar: 




			—Mentre m’ho mirava, una porta corredissa de la nau s’ha obert amb un soroll així, «blup-uoix», i una figura lluminosa ha emergit enmig d’un raig de llum. Portava una vestimenta lluent de color lila, una capa amb un coll alt daurat i unes botes daurades. Damunt del pit hi duia tres estrelles daurades que bategaven com si fossin tres cors. Tenia el cap en forma de pera i era completament calb, i quan parlava es gratava una barbeta de quatre pèls. M’ha saludat amb tres dits i m’ha dit que el seu nom era Zorbon el Decidit, un viatger interdimensional, representant de l’Alt Consell de Frodax Wonthreen Rrr’n’fargh. Tot el que deia semblava que ho digués en lletres majúscules. El Zorbon m’ha explicat que venia d’un altre univers que existeix en paral·lel al nostre. És gairebé idèntic al nostre, m’ha dit, però amb la diferència que els colors verd i vermell són el contrari, i el pa de pessic té un gust diferent. 




			El Zack va rumiar una estona. 




			—No gaire diferent, només una mica diferent. 




			Jo veia pel posat somiador del Zack que aquell detallet avorrit a ell li semblava superinteressant. Hi havia el perill que continués parlant del pa de pessic. 




			—Deixa córrer això del pa de pessic i explica’m què passa amb els superpoders! 




			El Zack va brandar el cap, com si sortís d’un encanteri: 




			—Ah, sí. Mira, el Zorbon m’ha dit que jo havia sigut escollit per l’Alt Consell per realitzar una missió importantíssima per a tots dos universos. Una missió vital, i que si fracassava les conseqüències provocarien un cataclisme que afectaria trilions d’éssers. 




			—Dos universos? Has de salvar dos universos? 




			Típic. El meu germanet no en té prou salvant-ne un. Sempre n’ha de fer més del compte. 




			—Però per què tu? —vaig bramar. 




			El Zack va mirar la porta, capficat: 




			—Segons m’ha dit, aquesta cabanya de l’arbre és la juntura entre els dos mons. 




			Això era increïble. Exorbitant. La nostra cabanya de l’arbre, un portal entre els dos mons. És clar que... 




			—I què? 




			El Zack es va arronsar d’espatlles: 




			—M’imagino que he sigut la primera persona que el Zorbon ha trobat quan ha aterrat. 




			Jo estava bocabadat. Vaig obrir i tancar la boca, incapaç de pronunciar cap paraula, només un soroll com d’un globus que es desinfla. Aquesta no era la manera d’escollir el salvador de la humanitat. Com a mínim hi ha d’haver una profecia escrita en un llibre antic. Això era com donar l’Espasa del Poder Absolut a un peixet vermell. 




			—Per assegurar el meu èxit —va continuar el Zack—, el Zorbon m’ha dit que tenia l’autorització d’atorgar-me sis dons o poders, si vols dir-ho així, per ajudar-me en la meva empresa. Aleshores ha aixecat les mans i ha dit una cosa molt estranya en una llengua alienígena... 




			Ah, en comptes d’una cosa normal en llengua alienígena? Vaig pensar això però no vaig dir res. 




			—Hi havia uns flaixos de llum vermella, o potser hauria de dir llum verda —va continuar el Zack—. I de sobte he sentit aquesta onada d’energia que m’envaïa tot el cos. Cada àtom del meu ésser s’havia encès. Quan finalment s’ha aturat, el Zorbon ha fet una reverència i ha dit: «Ja està». 




			»Li he preguntat què era el que ja estava. Quins poders m’havia atorgat? Quina era la meva missió? «No ho puc dir, perquè si ho faig, m’arrisco a alterar el que ha de passar. I com tothom que coneix aquesta mena de situacions, et puc dir que això seria extremament dolent. Tot s’aclarirà quan sigui l’hora», m’ha dit. Aleshores ha somrigut de manera enigmàtica i ha marxat. Però abans que la porta de la seva nau s’obrís, m’ha dit que hi havia una cosa que sí que em podia dir. Ha fet una cara que m’ha acoquinat i ha dit: «Vindrà Nèmesi». I després ha desaparegut. «Bluuup-uoix!». 




			Em vaig quedar allà, com un estaquirot. No entenia res i tenia un munt de preguntes. Però de totes les preguntes, n’hi havia una que volia passar per davant de les altres. «Però si només he marxat cinc minuts!». Els cincs minuts més importants de la història del món i jo me’ls havia perdut perquè m’estava pixant. 




			—Estic segur que el Zardoz l’Encongit m’hauria escollit a mi! —vaig protestar. 




			—Es diu Zorbon el Decidit. I a més, tu no eres aquí —va fer el Zack arronsant-se d’espatlles—. T’hauries pogut aguantar el pipí, oi? 




			No hi havia dret! M’estava posant els nervis de punta. 




			—Fes que torni. Digues al Bourbon el Desnerit que s’ha equivocat de mig a mig i que ha de tornar i donar-me superpoders a mi també. 




			—Zorbon el Decidit —em va corregir el Zack, altra vegada—. I ell ja ha decidit que seria jo. I no tu. 




			—No et crec. Com ho pots saber si no el crides? 




			—Cridar-lo? Sí, és clar, com si m’hagués deixat el seu número de telèfon. Mmm... quin és el prefix de l’univers paral·lel, és que no m’ha quedat gaire clar... 




			Vaig veure que el meu germanet se’n fotia. El Zack m’estava provocant, i li hauria valgut més no fer-ho perquè mai de la vida havia estat tan furiós. 




			—Però què fas? —em va preguntar. 




			Em vaig posar a donar copets a les parets de la cabanya de l’arbre. 




			—A tu què et sembla? Estic buscant el portal de l’altre univers. 




			Vaig enganxar l’orella a la paret del fons. 




			—Em penso que l’estic sentint. 




			—Luke. 




			—Xxxt, calla! —vaig fer jo; ara sí que sentia un soroll—. Sí, hi ha alguna cosa que s’apropa. Com si algú gratés. Podia tractar-se d’un ratolí interdimensional. 




			—Escolta, Luke... 




			Em vaig girar. El soroll venia del Zack. S’estava gratant el pit a través de la camisa. Com sempre, s’havia posat la camisa de l’uniforme escolar, deia que això l’ajudava a fer els deures. (Sí, ja sé que és raríssim. Què m’heu d’explicar, jo visc amb ell.) Però a sota hi havia alguna cosa estranya. Vaig fer una ganyota i el vaig assenyalar. 




			—Què és això? 




			Una mena de claror traspassava la roba, com si fos una llum nocturna. Va descordar-se els botons, va obrir-se bé la camisa i va deixar el pit al descobert. Us juro que sentia trompetes. 




			Malgrat el que m’havia dit el pare, no hi havia ni un pèl, però sí que hi havia una altra cosa. Unes marques damunt del pit: tres fulgurants estrelles tintades. 




			—El Zorbon tenia unes estrelles com aquestes —va dir el Zack—. Em pregunto què signifiquen. 




			Va passar-hi un dit pel damunt. 




			—Ja t’ho diré jo, el que signifiquen. Vol dir que duus un tatuatge —vaig brandar el cap—. I la mare et matarà. 




			El Zack no em va fer cas. Va posar-se ben dret, fent valer el seu metre seixanta d’estatura, i, amb molta calma, va adoptar una expressió pensativa: 




			—Ja sé què signifiquen les estrelles —va cridar—. Sóc Starman! 




			Vaig alçar un dit per objectar. 




			—Què? —va dir ell. 




			—Ho sento, xaval, però ja hi ha un Starman. Segurament et posaria una demanda. 




			El Zack va deixar anar un gruny d’irritació: 




			—D’acord, tu guanyes. —Va tornar a dreçar-se—. Doncs sóc Star Boy! 




			Va mirar-me de gairell, just per assegurar-se’n. Vaig fer un gest de negació amb el cap. 




			—Ostres, també hi ha un Star Boy? 




			—T’ho he dit mil vegades, hauries de llegir més còmics —em vaig donar uns copets a la galta—. I què et semblaria Xicot Estrella? 




			—Xicot Estrella? 




			El Zack s’ho va rumiar un moment. Va pronunciar aquest nom un parell de vegades, com si volgués sentir com sonava. Ho va dir amb la seva veu normal i després amb una veu profunda. Va fer una pausa. 




			—Xicot Estrella o Xaval Star? 




			Jo ni me l’escoltava. De cop em vaig adonar del que em recordava el dibuix que duia damunt del pit. Semblaven les estrelletes que posen al menjar congelat i que t’indiquen quant de temps el pots tenir al congelador. Si feia cas del que indicaven les estrelles del pit del Zack, en el seu cas s’havia de descongelar abans de fer-lo servir. 




			Es va plantar les mans als malucs. 




			—Sóc el Xicot Estrella! 




			Va inclinar el cap al damunt d’una espatlla i va dir, consirós: 




			—O potser seria millor el Xaval Star. Encara no ho he decidit. 




			Vet aquí com va anar la cosa. El meu germà té superpoders i jo... 




			...i jo no tinc ni un poder. 
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			El destí de dos universos havia anat a parar a les mans del meu germà. A les meves mans hi havia una coliflor. 




			Era l’endemà del dia que el Zack s’havia convertit en el Xicot Estrella —va deixar córrer allò de Xaval Star, perquè va dir que si mai necessitava una disfressa i es posava «XS» damunt del pit semblaria una talla de calçotets (l’extrapetita). 




			Érem a la cuina ajudant a preparar el sopar. 




			—Zack, maco, pela les patates —va dir la mare tot donant-n’hi una bossa plena. 




			Me’l vaig mirar i vaig somriure. Fins i tot els superherois han de pelar patates. 




			—Ara mateix —va fer ell satisfet—. Serà un plaer. 




			Em va enviar una mirada de murri i va instal·lar-se en un racó de la cuina. En duia una de cap. Em vaig quedar darrere seu. Va observar les patates amb la mirada, apuntant-les amb una mà. La pela va començar a caure en una espiral perfecta i sense trencar-se. Es pelaven totes soles. Em vaig quedar de pedra. 








			—Això no ho pots fer! —vaig xiuxiuejar. 




			—I per què no? 




			—Primera regla d’un superheroi: no pots fer servir els teus poders per preparar la verdura. 




			Va fer una ganyota: 




			—Dubto molt que aquesta sigui la primera regla. O que hi hagi una regla així. 




			—Bé, potser no, els grans poders comporten grans responsabilitats. El Gordon Desnodrit... 




			—Zorbon el Decidit —va sospirar el Zack. 




			Per alguna raó tenia un bloqueig mental amb aquell nom. Em penso que estava tan empipat pel que havia fet que era incapaç de recordar el seu estúpid nom d’alienígena extradimensional. 




			—Això, el Daixonses Dallonses no et va donar les habilitats de telecinesi per tal que poguessis ajudar a la cuina. 




			—Tens raó —va dir el Zack amb un posat avergonyit. 




			—És clar que tinc raó. Fes-me cas, no t’has de passar amb els teus poders. De superheroi a supermalvat només hi ha un pas. Mira, comences pelant unes patatetes amb la teva telecinesi i en un tres i no res et trobes amagat dins d’un volcà, en una base secreta, amb un exèrcit d’esbirros malvats amb plans per dominar el món. 




			En aquell moment la mare ens va cridar des de l’altra punta de la cuina: 




			—Què conspireu, vosaltres dos? 




			—Res, res —vam contestar alhora. 




			Era evident que no podíem dir-li el que li havia passat al Zack. La segona regla de ser un superheroi és que ho has de mantenir en secret. Si els dolents descobreixen quina és la teva identitat real aleshores et poden fer caure en un parany segrestant algun familiar estimat. Això és una cosa bàsica, i val la pena evitar-ho prenent un mínim de precaucions. 




			El pare i la mare van intercanviar uns somriures plens de bona fe i el pare va dir: 




			—Xavals, em fa molta il·lusió veure que us aveniu tant. 




			I tenia raó. Tampoc no és que m’emocioni, però el Zack i jo feia temps que no ens enteníem gaire. Quan érem més petits, érem molt amics, però últimament ens comunicàvem a crits, amb cops de porta i fument-nos alguna trompada. Si hi penso, diria que havíem parlat més des de la nit anterior que durant els últims tres mesos. Vaig atrapar la seva mirada trista, com si enyorés els vells temps. 




			—Què mires, cara de farines? —vaig dir. 




			Ostres, havia de fer alguna cosa perquè, si no, hi havia el perill que la situació es posés una mica cursi i sentimental. 




			Per sort, el Zack va respondre donant-me un cop de puny al braç. No es va trencar ni va sortir disparat, i això volia dir que la superforça no era un dels seus poders. Interessant. Vaig escollir un punt del seu pit, vaig preparar el puny i li vaig clavar una patacada. Des de tan a la vora, era impossible fallar. 




			Però el puny em va rebotar. 




			Quan la meva mà va arribar a uns centímetres del seu cos, vaig notar que colpejava alguna cosa elàstica i invisible. 




			—Un camp de força. Tens un camp de força flipant! —vaig xiuxiuejar astorat. 




			Abans que pogués afegir-hi res més, el pare ens va separar, ens va fer el sermonet de com havíem de comportar-nos i ens va enviar fora de la cuina per tal que ens calméssim. 




			Al cap d’un quart d’hora el sopar ja estava a punt. Durant tot l’àpat vaig estar observant el Zack com si jo fos el professor a l’aula d’exàmens, per veure si enretirava la coliflor del seu plat o si feia volar uns pèsols amb el camp de força. O... què més? Zebedi el Desxifrat li havia donat sis poders que necessitava per a la seva missió. Telecinesi i camp de força eren dos; quins eren els altres quatre? I què me’n dieu de la missió? Tot el que sabíem era que «Vindrà Nèmesi». 




			Havent sopat, quan havia d’estar fent els deures a l’ordinador, vaig decidir donar una ulladeta a Internet per veure si descobria alguna cosa sobre Nèmesi. 




			Hi havia un munt d’informació. Vaig garbellar pàgines i pàgines d’info abans d’arribar a una conclusió. 




			A la mitologia grega, Nèmesi, i cito, «personifica la venjança, representa també la justícia divina». No ho vaig acabar d’entendre, però allò de Nèmesi em sonava bastant xungo. I aleshores vaig tenir la llambregada: Nèmesi devia ser el nom del supermalvat que el Zack havia de vèncer amb els superpoders que havia obtingut. 




			Ja estava a punt de sortir de les pàgines quan em vaig adonar d’una cosa. Havia llegit l’entrada massa de pressa. No era un supermalvat. Nèmesi era una tia! Bé, vaja, més clar l’aigua. 




			L’arxienemic del Xicot Estrella era una noia. 
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SOK UNG OS 
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			Encara era de dia quan el Zack i jo ens vam esmunyir fins a la cabanya de l’arbre per parlar de les meves troballes. Jo duia una bossa reciclada plena a vessar de coses misterioses (faig èmfasi en això perquè després serà important). El Zack es va enfilar com si res per l’escala de corda i jo el vaig seguir, panteixant de mala manera. Quan vaig arribar a dalt vaig seure a l’entrada per refer-me. 




			El cel era del color de la cansalada virada. Una brisa corria per damunt de les teulades de les cases del veïnat i feia cruixir la fullaraca del roure del nostre jardí. Bé, el nostre jardí és minúscul, una mica de terra, quatre floretes roses i blaves que surten a l’estiu, un cobert d’eines i un gran roure. El pare diu que en una altra època el nostre carrer formava part d’un bosc ple de roures anglesos. El del nostre jardí és l’únic que queda. 




			El pare va construir la cabanya dalt de l’arbre l’estiu passat. I quan dic que la va construir el pare, vull dir que va ser l’avi qui la va construir, i el pare s’estava allà, com un estaquirot, amb un cinturó ple d’eines i d’estris cars, fent tota mena de suggeriments inútils. Ell es creu molt manetes, però l’única cosa que ha clavat amb èxit a la paret és el seu propi polze. 




			Vaig reunir-me amb el Zack dins de la cabanya i li vaig explicar tot el que havia descobert sobre Nèmesi. Ell em va escoltar atentament, assentint amb el cap, com si amb les meves deduccions jo fos una mena de Sherlock Holmes. Normalment, el meu germà gran no m’escolta, però com que sóc un expert en superherois (almenys els dels còmics) aquest cop m’escoltava amb el màxim d’atenció. Allò de sentir-me per un cop el germà llest em va agradar. 




			—Una cosa més —vaig afegir—: Sé com activar els teus poders. 




			—Ah, sí? —va dir tot impressionat. 




			—I tant! —vaig  fer—. Has de dir la frase secreta. 




			El Zack va fer uns ulls com unes taronges: 




			—I tu la saps, la meva frase secreta? 




			—He introduït uns quants factors a l’ordinador: el teu nom, poders coneguts, número que calces, i això és el resultat. Estàs a punt? 




			—Vinga, digue-m’ho! —va apressar-me. 




			Vaig escurar-me el coll: 




			—La teva frase secreta d’activació és... 




			Aquí vaig fer una pausa com en un programa de tele en què el jutge ha de decidir qui passa a la propera ronda. 




			—Sok Ung Os. 




			El Zack va plantar-se amb les cames separades i les mans als malucs, abans de pronunciar les paraules «Sok Ung Os!». Va aguantar la respiració i va esperar. Quan, al cap d’uns quants segons, no va passar res, va brandar el cap, decebut. 




			—No noto cap diferència. Estàs segur que aquesta era la frase encertada? 




			Em vaig fregar la barbeta. 




			—Hmm. Potser no la dius amb prou sentiment. Prova-ho una altra vegada, però aquest cop posa-hi tota l’ànima i repeteix-la. 




			—D’acord. Amb més sentiment. L’he de repetir. Ja ho tinc —va dir el Zack adoptant el mateix posat—. Sok Ung  Os... Sok Ung Os... 




			Com més repetia la frase, més evident es feia que de veritat estava dient: Sóc un gos... Sóc un gos... Sóc un... 




			No vaig poder aguantar-me el riure més estona. 




			El Zack es va quedar amb mitja paraula secreta a la boca quan va adonar-se que l’havia enganyat. Em va mirar fet una fúria i em va dir: 




			—Si t’has de comportar com un nen petit, me’n vaig. 




			Va sortir tot indignat i va posar un peu al primer graó de l’escala de corda. 




			—Espera’t, no marxis. No tornaré a fer cap més criaturada. A partir d’ara serà una investigació seriosa i científica. 




			—M’ho promets? 




			Em vaig posar una mà damunt del cor. 




			—T’ho prometo. 




			Va fer una pausa per tornar a dins, però el vaig aturar amb un gest. 




			—No et moguis i queda’t aquí —vaig manar-li mentre furgava la meva bossa reciclada. 




			—Per què m’he de quedar aquí... Ei! 




			Va ajupir-se mentre un tomàquet li passava rabent per damunt del cap i es rebentava contra la paret del seu darrere. 




			—Però de què vas? 




			Vaig notar una nota d’irritació a la seva veu, però no en vaig fer cas. Aquest cop vaig treure un dossier de la bossa. 




			I una pedrota. 




			El Zack tenia un camp de força i havíem de saber si era gaire potent. El més fàcil era llançar coses contra ell. A dins de la bossa hi duia amagats els objectes per fer la prova. 




			—No sé com dir-t’ho —vaig fer mentre sospesava la pedrota, i la vaig llançar enlaire un parell de vegades abans d’apedregar el Zack. 




			Ell es va tornar a ajupir i la roca va petar contra la paret. Vaig deixar anar un sospir de frustració. 




			—Com vols que provi el teu camp de força si sempre esquives tot el que et llanço? 




			Vaig apuntar al peu del dossier: «Tomàquet i pedrota —cap seguretat». 




			Aleshores el Zack va entendre de què anava: 




			—Ah, ja ho entenc, sí, és clar. —Va assenyalar la bossa—. I què més hi duus? 




			M’havia guardat el millor per al final. Amb un gran somriure vaig agafar un martellot amb les dues mans. Era un dels martells del pare; en tenia set al cobert de les eines, tots ben nets i arrenglerats per mides. Aquest era el més gros. Jo l’anomenava el martell de Thor. Tenia un mànec de fusta massissa i el cap era d’acer i devia pesar tres quilos. Un senyor martell. 




			—Ni de conya! —va protestar el Zack sacsejant les mans d’una manera molt poc heroica—. Això no m’ho pots tirar. 




			—És clar que no t’ho tiraré a tu, idiota. 




			El Zack es va calmar. 




			—Pesa massa per llançar-lo —vaig dir amb un petit somriure—. Només el faré volar. 




			Abans que pogués protestar vaig fer un moviment oscil·lant, primer enrere i després, agafant embranzida, el vaig disparar contra el meu germà. El camp de protecció del Zack va parar el cap pla del martell com qui s’espolsa una mica de borrissol de la màniga. El martell va rebotar i va sacsejar-me les mans, i la vibració va ser tan violenta que vaig perdre l’equilibri. Va passar-me volant per damunt del cap, per la porta oberta, i va perdre’s de vista. Des d’algun lloc de la malesa es va sentir un cop sord seguit per un miol penós. 




			—Has sentit això? —em va dir el Zack. 




			—Sí —vaig dir amb una ganyota—. Em penso que era el gat de la senyora Wilson. 




			—No, això altre —va dir el Zack mentre aclucava els ulls amb força—. Això. 




			Vaig parar bé l’orella, però l’únic que podia sentir era el vent en el roure. 




			—No sento res —vaig dir, i aleshores ho vaig entendre—. Tens una superoïda. 




			El Zack va arrufar les celles. 




			—Bé, més o menys. És més aviat com si tingués un radar dins del cap. Si acluco els ulls veig una mena de cercle verd que va girant, i si hi ha una persona o un objecte interessant s’il·lumina i el puc veure i sentir. No és d’alta definició, només puc veure una silueta borrosa. 




			Va empal·lidir. 




			—Uf. 




			—Què? 




			—Algú té problemes. 




			Vaig arronsar-me d’espatlles: 




			—Potser la senyora Wilson acaba de trobar el gat. 




			Una expressió peculiar va canviar la cara del Zack, amb les galtes tan vermelles... com el tomàquet que relliscava paret avall. 




			—No es tracta de la senyora Wilson —va dir amb la veu amunt i avall, com si corregués per unes muntanyes russes. 




			—Doncs què és? —vaig preguntar, però el Zack no va esperar-se a respondre. 




			En un tres i no res ja havia sortit de la cabanya i va baixar l’escala de corda, tres graons a la vegada. Vaig seguir-lo tan de pressa com m’ho permetien els meus peus plans. Ell s’afanyava pel camí del costat de casa, en direcció a Moore Street. Em pensava que me’l trobaria esbatussant-se amb un robot gegant amb visió làser o amb una patuleia d’alienígenes, però quan vaig arribar-hi un minut més tard ja no hi havia ni rastre del Zack. I en comptes de robots o alienígenes, hi havia una cosa molt més esfereïdora. 
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LA LARA I LA CARA 
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			Era una noia. I no una noia qualsevol. Es deia Cara Lee. Feia un parell d’anys la seva família havia vingut a viure al nostre carrer, dues portes més enllà, i ella anava a la classe del Zack. A classe de mates seia davant d’ell. Jo ho sabia perquè havia vist els dibuixos que el meu germà havia fet als marges del seu llibre de text Diverteix-te amb les equacions! 




			En persona, i si te la miraves de cara, ella tenia uns grans ulls castanys, cabells llargs i foscos i era alta. Feia set o vuit centímetres més que el Zack. Portava un pírcing que li brillava a la punta de l’orella esquerra. A l’escola no estava permès portar pírcings, però a la Cara tant li feia. Era una rebel. Però no una rebel com a Star Wars, perquè això hauria sigut molt més xulo. 








			En aquell precís moment estava agenollada a la vorera, parlant amb una tapa de desguàs. 




			—Sisplau, sisplau —implorava—. No et perdis. 




			Potser no parlava amb una tapa de desguàs. Potser hi havia algú dins de la claveguera, atrapat sota la tapa. Ella tenia una germana petita que es deia Lara i que potser havia sigut víctima d’un raig reductor i s’havia colat pel forat del desguàs. 




			El primer dia d’escola la Lara m’havia deixat un retolador punta fina Uni-ball Gelstick de 0,4 mm i encara no l’hi havia tornat. Sempre que me la trobava —al carrer, al passadís de l’escola, entre classes—, me’l demanava. Era molt empipadora. Potser no prou per començar a confeccionar una llista de coses empipadores, però gairebé. 




			Justament aleshores vaig veure la Lara que apareixia a la rampa de casa seva, i això significava que no l’havia tocat un raig reductor i no l’havia engolit el desguàs, llàstima. Quan va localitzar la seva germana gran, va acostar-s’hi. Totes dues germanes tenien els cabells bastant semblants, però la Lara els duia curts i això deixava al descobert les orelles, que recordaven les d’un elf o d’un Vulcan. 




			Del meu lloc estant, podia sentir el que deien, sense l’ajuda d’un sentit de superoïda. 




			—La mare m’ha dit que et vingués a buscar —va dir la Lara—. Has de venir. 




			—Ara no puc —va protestar la Cara—. Tinc problemes seriosos. 




			—Ah, sí? Què et passa? 




			La Cara va mirar amb posat tristoi cap al desguàs: 




			—M’ha caigut el telèfon aquí dins. El puc veure però no hi arribo. 




			Abans que sabés què passava, una mà em va estirar pel coll i em va arrossegar fins al darrere de la paret del jardí del número 126. Vaig deixar anar un crit quan vaig veure que se m’enduia volant. 




			—Pssst! —va amonestar-me el Zack—. Que cridaràs l’atenció! 




			Em vaig trobar de nou tocant a terra, al costat del meu germà. S’havia emboscat i espiava la Cara des de darrere de la paret. 




			Jo no entenia el que passava. 




			—Per què t’amagues d’ella? 




			—És la Cara Lee —va dir esbufegant, com si això ja fos una explicació convincent. 




			I aleshores hi vaig caure: vaig entendre la raó del comportament estrany del Zack. Es pensava que ella era la Nèmesi! Vaig alçar el cap per mirar per damunt del marge. Era possible que ella fos la supermalvada? 




			—Té aquella mena d’ulls —vaig dir decidit. 




			—Sí, ja ho sé —va xiuxiuejar el Zack—. Molt... brillants. 




			Jo pensava més aviat «molt malvats», però no vaig dir res. A veure, la nostra veïna era l’arxienemiga del Zack? Només hi havia una manera de saber-ho. 




			—Vine —vaig dir-li tot alçant-me i fent-li un gest per tal que em seguís. 




			—On vols anar? Ajup-te abans que et vegi! 




			—No passa res. Sé exactament el que penses de la Cara. 




			—Ah, sí? 




			—I tant, però tinc un pla. D’entrada, ens hi hem d’acostar. 




			—Acostar? No m’hi puc acostar. Imagina’t que ella... bé, ja saps què vull dir. 




			És clar que ho entenia. Tenia por que la Cara disparés un raig i que el deixés fregit amb el seu alè de foc mortal. 




			—Sí que ho sé —vaig dir—. Però ens hem d’arriscar. 




			—D’acord. Però el que no puc fer és apropar-m’hi i començar a parlar com si res. 




			En això tenia raó. Seria massa sospitós. Necessitàvem una excusa per encetar una conversa. 




			—Li ha caigut el telèfon pel desguàs. Podries fer servir els teus poders de telecinesi per fer-lo sortir. 




			—Tens raó —va dir ell, amb els ulls que li brillaven. I va afegir amb una veu vibrant—: I potser m’estarà tan agraïda que... —Aquí va empassar-se la saliva i va esgüellar—: Em farà un petó. 




			Sí, home, i què més? El petó de la mort. Però no vaig dir res. No volia que el Zack es posés més nerviós del que ja estava. Semblava un cangur en una fàbrica embruixada de trampolins. 




			—Això seria una manera excel·lent de posar a prova els teus superpoders —vaig dir. 




			—Ah, sí. Poders. Posar a prova. 




			—És importat que recordis qui ets. 




			—Zack Parker? 




			Ostres, tu! Vaig haver d’agafar-lo per les espatlles i sacsejar-lo amb força. 




			—No, ets el Xicot Estrella. 




			—Ah, sí. Xicot Estrella. Jo. Sóc. 




			Vam passar per damunt del marge i vaig observar amb preocupació com el Zack s’acostava a la Cara, amb un posat maldestre. Vaig sospirar i em vaig afanyar per atrapar-lo. Sense la meva ajuda experta, el meu germà ho engegaria tot en orris. Malgrat això, calia deixar les coses clares. 




			—No sóc el teu ajudant, d’acord? —vaig dir-li quan vaig ser al seu costat. 




			—Està bé —va assentir el Zack. 




			—Hola, Lara —vaig dir. 




			La Cara va entretancar els ulls. 




			—On és el meu retolador punta fina Uni-ball Gelstick de 0,4 mm? 




			El que us deia, vaig adonar-me que si la Cara era Nèmesi, això volia dir que la Lara podia ser la seva ajudanta i el seu esbirro. Calia anar amb peus de plom. Abans que pogués dir res, la Cara va alçar el cap i va veure el Zack. 




			—Ah, hola —va dir—. Et dius Jack, oi? 




			—Sí —va dir el Zack, amb un somriure de ninot de ventríloc. 




			Li vaig clavar un cop de colze a les costelles. 




			—Ehem... Vull dir no —va fer ell—. Sóc el Xaval... 




			Un altre cop de colze, aquest cop més fort. Una mica més i revela la seva identitat secreta... possiblement a la seva arxienemiga! 




			—Em dic Zack, això mateix, Zack —va dir al final. 




			Ella el va repassar de cap a peus. Si estava fent servir el seu ull maligne amb capacitat de llegir-li els pensaments, no ho vaig saber detectar. 




			—No seus darrere meu a classe de mates? 




			El Zack va fer uns ulls desorbitats de plaer. 




			—Sí, i tant! I de vegades també m’estic darrere teu a la cua a l’hora de dinar. 




			La Cara va intercanviar una mirada amb la seva germana. No sóc un expert en noies, però diria que era una mirada que no molava. 




			—Et puc rescatar —va dir el Zack, atabalat. 




			—Però què coi fas? —li vaig xiuxiuejar—. Estàs disposat a revelar la teva identitat de superheroi? 




			La Cara es va posar dreta. Com un gegant ens va mirar des de dalt. El pírcing va fer relluir l’última claror del dia com si fos una supernova de l’espai profund. 




			—Em vols rescatar a mi? 




			Ell va mirar de rectificar les seves paraules. 




			—Quan dic «rescatar» no vull dir exactament «rescatar». Això seria estrany i possiblement atabalador. Volia dir simplement «ajudar». Doncs això, Cara, que seus davant meu a mates, et puc ajudar? 




			Ella va arronsar-se d’espatlles. 




			—Ho dubto. M’ha caigut el telèfon per la claveguera, i no crec que em puguis ajudar, tret que sota aquesta camisa de l’uniforme tan xula tinguis uns braços, molt mooolt llargs. 




			El Zack es va mirar les mànigues, com si ho hagués de verificar. 




			—Doncs saps què? Em penso que sí. 




			Va apartar-la del mig i va agenollar-se al costat de la tapa de la claveguera. 




			Aquesta era la meva oportunitat. La prova que volia dur a terme per saber si es tractava de Nèmesi era molt senzilla. Als còmics hi ha supermalvats que s’amaguen darrere una màscara i fan el fatxenda i diuen que s’apoderaran de tot el món, en canvi d’altres parlen educadament i porten una vestimenta correcta, com d’oficinista. Però tots tenen una cosa en comú. La manera com riuen. 




			Hua... ha... ha... ha! 




			Tot indicava que si la Cara Lee era una malaltissa malvada intergalàctica i transdimensional, si era tot això, riuria d’aquesta manera. Per tant, l’únic que em calia era fer-la riure. Em calia trobar l’acudit de l’any. Em vaig dirigir a les dues noies.  




			—Què obtens —vaig començar— si fas un encreuament entre un elefant i un rinoceront? 




			Era evident, si es considera la seva expressió capficada, que estaven rumiant la resposta, però aleshores va succeir el desastre! Abans que pogués deixar-les de pedra amb la meva resposta superdivertida es va sentir un clapoteig i altres sorollets darrere meu. 




			—Aquí el tens. Un smartphone rescatat —va dir el Zack mentre es posava dret i mostrava el mòbil amb aire triomfal. Ara sí que la Cara es va quedar de pedra. 




			No semblava que li fes gaire fàstic el fet que el telèfon estigués cobert d’una pudent substància marró. 




			—Gràcies, ostres, gràcies, Zack —va dir ella, i va riure alleugerida. No era un ha..., ha..., ha..., era més aviat com unes campanetes. No hi devia haver cap supermalvat amb una mica de dignitat que rigués d’aquella manera. Per tant, la Cara no era la Nèmesi. 




			—Ets el meu heroi —va dir ella amb el rostre ple de felicitat. 




			I ell, amb un somriure alegre que li anava d’orella a orella. 




			La Cara va bressolar el seu telèfon estimat. 




			—Però com dimonis t’ho has fet per arribar a treure’l? 




			Va moure un parell de dits, com si trinés, i va dir, suaument: 




			—T’ho diria, però aleshores t’hauria de besar. 




			Es va posar vermell. 




			—Desar, t’hauria de desar. No allò altre. Sí, t’hauria de desar, destruir, destrossar, desmantellar... Exactament. 




			La Cara i la Lara van intercanviar una altra mirada malfiada. Aleshores em vaig adonar que el Zack no havia sospitat ni per un moment que la Cara pogués ser la Nèmesi. Era molt pitjor que això: li agradava. 




			—Vinga, Lara —va dir la Cara—. Que, si no, la mare s’amoïnarà. 




			El Zack va mirar com marxava la Cara. Vaig imaginar que l’observava per poder-li dibuixar després el clatell, o se la mirava amb esperances que ella es girés un cop més i li enviés un somriure? 




			Però ella no es va girar. 




			—Bé, no hem perdut el temps del tot —vaig dir arronsant les espatlles—. Com a mínim ara sabem que no tens visió calorífica. 




			No havia apartat els ulls d’ella. 




			—De la manera que et mires la Cara, si tinguessis visió calorífica, ja l’hauries fos. 




			El Zack va fer un posat vençut i, tot i ser el meu germà, em va fer una mica de pena. Tant li fa que siguis d’un planeta com Krypton, o que facis servir la teva fortuna de multimilionari per combatre el crim a Gotham City, el fet de ser un superheroi sempre et complica molt la vida amorosa. 
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